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A BIZOTTSAG 1484/2006/EK RENDELETE
(2006. oktéber 6.)

bioetanolként valé Kozosségen belilli felhaszndlisra szint boralkohol értékesitését célzé
versenytargyaldsi eljirds inditdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. mdjus 17-i
1493/1999EK tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak
33. cikkére,

mivel:

() A piaci mechanizmusokra tekintettel a borpiac kozos
szervezésérdl szolo 1493/1999/EK rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megallapitdsdrdl sz6l6, 2000. julius
25-1 1623/2000/EK bizottsagi rendelet (?) tobbek kozott
meghatdrozza a borpiac k6z6s szervezésérdl szol6, 1987.
mércius 16-i 822/87/EGK tandcsi rendelet (3) 35., 36. és
39. cikkében, valamint az 1493/1999/EK rendelet 27.,
28. és 30. cikkében emlitett lepdrldssal nyert, és az inter-
venciés hivatalokndl tdrolt alkoholkészlet elhelyezésének
részletes szabalyait.

(2) Az 1623/2000/EK rendelet 92. cikkével osszhangban
versenytdrgyaldsi eljardst kell inditani kizdrélag az tizem-
anyag-agazatban torténd, bioetanolként valé Kozosségen
beliili felhaszndldsra szdnt boralkohol értékesitésére a
kozosségi  boralkoholkészletek csokkentése, illetve az
1623/2000/EK rendelet 92. cikkével osszhangban elis-
mert véllalkozdsok folyamatos elldtdsdnak biztositdsa
érdekében.

(3) Az euro bevezetésével kapcsolatos agromonetdris intéz-
kedések megdllapitdsardl szolo, 1998. december 15-i
2799/98[EK tandcsi rendelettel () 6sszhangban 1999.
janudr 1-jét6l az ajdnlati drat és a biztositékokat eurdban
kell kifejezni, és a kifizetéseket is eurdban kell teljesiteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

() HLL 179.,1999.7.14,, 1. 0. A legutébb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 194, 2000.7.31., 45. o. A legutébb az 1221/2006/EK rende-
lettel (HL L 221., 2006.8.12., 3. 0.) médositott rendelet.

() HL L 84, 1987.3.27., 1. 0. Az 1493/1999/EK rendelettel hatdlyon
kiviil helyezett rendelet.

(%) HL L 349, 1998.12.24., 1. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Bioetanolként valo Kozosségen beliili felhasznaldsra szant
boralkohol értékesitésére 7/2006/EK szdmmal versenytdrgyalasi
eljaras indul.

A szdban forg6 alkoholt az 1493/1999/EK rendelet 27., 28. és
30. cikkével Gsszhangban torténd leparlassal nyerték, és azt a
tagdllami intervencids hivatalok tdroljak.

(2) Az eladdsra kindlt osszmennyiség 693 380,74 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkohol, amely a kovetkezSképpen
oszlik meg:

a) a 68/2006/EK hivatkozdsi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magédban;

b) a 69/2006/EK hivatkozdsi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magédban;

c) a 70/2006/EK hivatkozasi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban;

d) a 71/2006/EK hivatkozasi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magaban;

e) a 72/2006[EK hivatkozdsi szdmi tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magédban;

f) a 73/2006/EK hivatkozdsi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magédban;

g) a 74[2006[EK hivatkozdsi szdmd tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban;

h) a 75/2006/EK hivatkozdsi szdmd tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magaban;
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i) a 76/2006/EK hivatkozdsi szdmd tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban;

j) a 77[2006/EK hivatkozdsi szdmi tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban;

k) a 78/2006/EK hivatkozdsi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban;

) a 79/2006/EK hivatkozdsi szdmu tétel 50 000 hektoliter
100 térfogat-szazalékos alkoholt foglal magdban;

m) a 80/2006/EK hivatkozasi szamu tétel 53 380,74 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban;

n) a 81/2006/EK hivatkozdsi szdmd tétel 40 000 hektoliter
100 térfogat-szdzalékos alkoholt foglal magdban.

(3) A tételeket alkot6 tartalyok helyét és hivatkozdsi szdmait,
az egyes tartdlyokban tdrolt alkohol mennyiségét, az alkoholtar-
talmat és az alkohol jellemz6it e rendelet I. melléklete tartal-
mazza.

(4)  Kizar6lag az 1623/2000/EK rendelet 92. cikkével Ossz-
hangban elismert cégek vehetnek részt a versenytdrgyaldsi elja-
rasban.

2. cikk

Az értékesitésre az 1623/2000/EK rendelet 93., 94., 94b., 94c.,
94d., 95-98., 100. és 101. cikkével, valamint a 2799/98/EK
rendelet 2. cikkével dsszhangban keriil sor.

3. cikk

(1) Az ajanlatokat az alkoholt raktiron tartd, a II. mellék-
letben szerepl intervencids hivatalokhoz kell benydjtani, vagy
ajanlott levélben e hivatalok cimére elkiildeni.

(2) Az ajanlatokat zart boritékban kell elhelyezni, amelyen a
kovetkez8 megjelolés szerepel: ,Ajdnlattétel — bioetanolként val6
Kozosségen beliili felhaszndldst célzé 7/2006/EK versenytdrgya-
lasi eljaras”; ezt a boritékot pedig az érintett intervencids hivatal
cimével elldtott boritékba kell helyezni.

(3) Az ajanlatoknak legkésébb 2006. oktéber 23-dn 12.00
6rdig (briisszeli id6 szerint) kell beérkezniitk az érintett inter-
venci6s hivatalhoz.

4. cikk

(1)  Ahhoz, hogy az ajanlatot figyelembe lehessen venni,
annak Osszhangban kell lennie az 1623/2000/EK rendelet 94.
és 97. cikkével.

(2)  Ahhoz, hogy az ajanlatot figyelembe lehessen venni,
annak benyujtasaval egyidejtileg csatolni kell:

a) a 100 térfogat-szdzalékos alkohol utdn hektoliterenként fize-
tendd 4 euro ajénlati biztositéknak a széban forgé alkoholt
tarold érintett intervencids hivatalndl tortént letétbe helyezé-
sérdl sz016 igazoldst;

b) az ajénlattevd nevét és cimét, az ajanlati felhivds hivatkozasi
szamat, a 100 térfogat-szdzalékos alkohol hektoliterenkénti,
eur6ban meghatdrozott ajanlati ardt;

) az ajanlattevd kotelezettségvallaldsat arra vonatkozdan, hogy
tiszteletben tartja a széban forgd versenytdrgyaldsi eljardsra
vonatkozé valamennyi rendelkezést;

d) az ajanlattev$ nyilatkozatat, amelyben:

i. lemond mindenféle, a neki esetleg odaitélt termék mind-
ségével és jellemzdivel kapcsolatos reklamdaciordl;

ii. hajlandé aldvetni magdt valamennyi, az alkohol rendelte-
tési helyét és felhaszndldsat érint§ ellendrzésnek;

iii. magdra villalja a bizonyitds terhét az alkoholnak a
szoban forgd ajanlati felhivisban megallapitott feltéte-
lekkel 6sszhangban torténd felhaszndlasat illetGen.

5. cikk

Az e rendelettel indult versenytdrgyaldsi eljardsra vonatkozd, az
1623/2000[EK rendelet 94a. cikkében eldirt kozleményeket el
kell juttatni a Bizottsighoz az e rendelet IIl. mellékletében
szerepld cimre.

6. cikk

A mintavétel formai kovetelményeit az 1623/2000/EK rendelet
98. cikke hatdrozza meg.

Az intervencids hivatal rendelkezésre bocsdtja az eladdsra kindlt
alkohol jellemzdire vonatkozé valamennyi szitkséges informaé-
ciot.

Az érintett intervencis hivatalndl valamennyi érdekl6dé mintat
kaphat az eladdsra kindlt alkoholbdl; a mintavételt az érintett
intervenci6s hivatal képviselGje végzi.
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7. cikk

(I) A tagillamok eladdsra kinalt alkoholt tdrolé intervencids
hivatalai végrehajtjdk a megfelel§ ellenérzéseket annak érde-
kében, hogy meggy6z8djenek az alkohol jellegérdl a végss
felhasznélds sordn. E célbol:

a) értelemszerten alkalmazhatjdk az 1623/2000/EK rendelet
102. cikkében el6irt rendelkezéseket;

b) a magmdgneses rezonanciaelemzés alkalmazdsaval ellendrzé-
seket végezhetnek a mintdkon az alkohol jellegének vizsga-
latdra vonatkozdan a végsé felhaszndlds sordn.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett ellenSrzések koltségeit az
alkoholt megvasarlé vallalkozasok viselik.

8. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
ot siohol | Fivatkords a
Tagdllam és tételszdm Helyszin Tartélyszdam iy 1493/1999/EK Az alkohol tipusa
hrglfgfi); ::r%%; rendeletre (cikkek)
Spanyolorszag Tarancon A-9 24 574 27. Nyers
Tételszdm: 68/2006/EK A-10 24 508 97, Nyers
B-8 918 27. Nyers
Osszesen 50 000
Spanyolorszig Tarancén B-8 974 27. Nyers
Tételszdm: 69/2006/EK B9 94 720 97, Nyers
B-10 24 306 27. Nyers
Osszesen 50 000
Spanyolorszag Tarancén B-8 5740 27. Nyers
Tételszdam: 70/2006/EK c1 20923 27 Nyers
C-2 23 337 27. Nyers
Osszesen 50 000
Franciaorszag Viniflhor — Longuefuye 5 4900 27. Nyers
Tételszdm: 71/2006/EK | F-53200 Longuefuye
14 22500 27. Nyers
19 22 600 27. Nyers
Osszesen 50 000
Franciaorszag Viniflhor — Port-la-Nouvelle 4 47 400 27. Nyers
Tételszdm: 72/2006/EK Entrepot d'alcool
ctelszam: / / Av. Adolphe-Turrel, BP 62 12B 2 600 28. Nyers
F-11210 Port-la-Nouvelle
Osszesen 50 000
Franciaorszag Viniflhor — Port-la-Nouvelle 29 18 800 27. Nyers
o Entrepot d'alcool
Tételszdm: 73/2006/EK Av. Adolphe-Turrel, BP 62 128 200 98, Nyers
F-11210 Port-la-Nouvelle
12 9200 27. Nyers
32 21 800 27. Nyers
Osszesen 50 000
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Tagéllam és tételszdm

Helyszin

Tartalyszdm

100 térfogat-
szdzalékos alkohol

Hivatkozds az
1493/1999/EK

Az alkohol tipusa

e | e i
Franciaorszdg Deulep 603B 4800 30. Nyers
Tételszam: 74/2006/EK E}(;O%%%nzsﬁint—Gilles
603 4250 27. Nyers
604 8 850 27. Nyers
606 6230 27. Nyers
608 5560 27. Nyers
608B 1950 28. Nyers
607 7020 27. Nyers
605 8300 27. Nyers
605B 820 28. Nyers
607B 2220 28. Nyers
Osszesen 50 000
Olaszorszag Cipriani — Chizzola d’Ala (TN) 33A-28A-32A-17A-18A 9 000 27. Nyers
Térelszdm: 75/2006[EK | oo o~ Faenza (RA) 123A-234A 8 600 27./30. Nyers
.C.V. — Borgoricco (PD) 4A-5A 1105,38 27./30. Nyers
Mazzari — S. Agata sul Santerno | 2A-8A 16 494,62 27. Nyers
(RA)
Tampieri — Faenza (RA) 2A-10A-11A-12A-13A 2200 27. Nyers
Villapana — Faenza (RA) 7A-9A 12 600 27. Nyers
Osszesen 50 000
Olaszorszig Caviro — Faenza (RA) 15A 21 000 27. Nyers
Térelszdm: 76/2006/EK | 1y Barberino Val dFlsa (F) | 7A 4100 27. Nyers
Di Lorenzo — Ponte Valleceppi 21A-19A-18A 8050 27. Nyers
Mazzari — S. Agata sul Santerno | 2A-8A 16 850 27. Nyers
(RA)
Osszesen 50 000
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Tagillam és tételszam

Helyszin

Tartalyszdm

100 térfogat-
szdzalékos alkohol

Hivatkozds az
1493/1999/EK

Az alkohol tipusa

h?lf;rlli};frigeen rendeletre (cikkek)
Olaszorszag Bonollo — Anagni (FR) 15A-29A-40A-42A 38 500 27./30. Nyers
Tételszam: 77/2006/EK
Ctelszdm: 77[2006/EK | 1) renzo — Ponte Valleceppi | 21A-19A-18A 7900 27./30. Nyers
S.V.A. — Ortona (CH) 10A-11A-12A-13A-17A 3600 27./30. Nyers
Osszesen 50 000
Olaszorszag Balice Distil. — San Basilio Mottola | 1A 3750 27. Nyers
TA
Tételszam: 78/2006/EK (TA)
Balice S.n.c. — Valenzano (BA) 2A-3A-4A-5A-6A-7A-10A 15500 27. Nyers
Caviro — Carapelle (FG) 1C-6C 9 000 30. Nyers
D’Auria — Ortona (CH) 7A-8A-12A-40A-61A 10 700 27. Nyers
De Luca — Novoli (LE) 5A-6A 5600 27. Nyers
Bertolino — Partinico (PA) 5A-6A-12A 5450 30. Nyers
Osszesen 50 000
Olaszorszag Bertolino — Partinico (PA) 5A-6A-12A 11 553,94 30. Nyers
Tételszdm: 2 EK
Ctelszdm: 79]2006/EK | 1./ oas — Petrosino (TP) 6A-11A-12A-21A 29 146,06 27./30. Nyers
S.V.M. — Sciacca (AG) 1A-2A-31A-44A 2300 30. Nyers
GE.DIS. — Marsala (TP) 13B 7 000 30. Nyers
Osszesen 50 000
Gorogorszag OINOITOIHTIKOZ XYNETAIPIEMOZ | 76 454,96 30. Nyers
Tételszdm: 80/2006/EK | MEZTHNIAT 77 432,94 30. Nyers
[TYPTOX TPIOYAIAZ 85 1782,89 30. Nyers
(Oinopoiitikos Sinetairismos 86 1 684,51 30. Nyers
Messinias)
87 1756,59 30. Nyers
88 1753,86 30. Nyers
95 873,44 30. Nyers
75 444,79 30. Nyers
28 904,89 30. Nyers
80 463,46 30. Nyers
73 387,14 30. Nyers
78 27,72 30. Nyers
15 1747,04 30. Nyers
16 1713,67 30. Nyers
26 853,18 30. Nyers
74 427,35 30. Nyers
17 1743,76 30. Nyers
94 887,65 30. Nyers
84 1786,52 30. Nyers
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Tagéllam és tételszdm

Helyszin

Tartalyszdm

100 térfogat-
szdzalékos alkohol

Hivatkozds az
1493/1999/EK

Az alkohol tipusa

e | ndlae (il
79 439,47 30. Nyers
93 908,63 30. Nyers
83 179578 30. Nyers
82 1758,86 30. Nyers
12 1 800,87 30. Nyers
11 1744,16 30. Nyers
18 1707,83 30. Nyers
13 1788,73 30. Nyers
96 827,49 30. Nyers
81 1 805,07 30. Nyers
14 1 800,04 30. Nyers
97 915,07 30. Nyers
92 908,96 30. Nyers
99 911,94 30. Nyers
25 905,06 30. Nyers
108 432,18 30. Nyers
107 432,77 30. Nyers
105 44822 30. Nyers
106 441,22 30. Nyers
27 897,73 30. Nyers
29 579,19 30. Nyers
30 667,69 30. Nyers
19 901,65 27. Nyers
20 892,07 27. Nyers
21 900,28 27. Nyers
22 899,54 27. Nyers
23 882,32 27. Nyers
24 653,58 27. Nyers
89 847,09 27. Nyers
90 880,83 27. Nyers
91 856,22 27. Nyers
98 878,23 27. Nyers
100 745,61 27. Nyers

Osszesen

53 380,74
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Tagillam és tételszam

Helyszin

Tartalyszdm

100 térfogat-
szdzalékos alkohol

Hivatkozds az
1493/1999/EK

Az alkohol tipusa

h?ﬁ;?ifrig:n rendeletre (cikkek)
Portugilia AVEIRO s 201 31 999,080 27. Nyers
Tetelszdm: 81/2006/EK | ¢ 20 da Pesqueira Inox 12 8 000,920 27. Nyers
Osszesen 40 000
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II. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett, alkoholt raktirozé intervencidés hivatalok

Viniflhor — Libourne

Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastiere, BP 231, F-33505 Libourne
Cedex [Tél. (33-5) 57 55 20 00; télex 57 20 25; fax (33) 557 55 20 59]

FEGA Beneficencia, 8, E-28004 Madrid [Tél. (34-91) 347 64 66; fax (34-91) 347 64 65]
AGEA Via Torino, 45, 1-00184 Rome [Tél. (39) 06 49 49 97 14;

fax (39) 06 49 49 97 61]
O.JLEKE.ILE. Ayapvav (Aharnon) 241, 10446 Athénes, Grece (Tél. 210 212 4799;

fax 210 212 4791)

IVV — Instituto da Vinha e do Vinho

R. Mouzinho da Silveira, 5, P-1250-165 Lisboa [Tél. (351) 21 350 67 00,
fax (351) 21 356 12 25]

II. MELLEKLET

Az 5. cikkben emlitett cim

Eurépai Bizottsdg (Commission européenne)

Direction générale de l'agriculture et du développement rural, unité D-2 (Mez8gazdasdgi és Vidékfejlesztési Fdigazgatdsag,

D-2 csoport)
B-1049 Bruxelles
Fax: (32-2) 292 17 75

E-mail cim: agri-market-tenders@cec.eu.int




